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HAC-PROi

Directive  ATEX 2014/34/EU

ATEX KDB 19ATEX0003U
&® Il 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
& Il 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 1lIC Db

Standards EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

Note: m

Each circuit must be protected with
a residual current device.

Disconnect all circuits before undertaking
any installation or maintenance works.

Use only in places of low vulnerability
to mechanical damage.

Check the correctness of connecting the
ground wire.




HAC-PROI

Note: m

Electrical systems must be checked
before the first start-up.

Anti-frost systems must be checked
before heating season.

Regularly check systems for maintaining
process temperature, min. twice a year.

Note: m

The design of electrical heating systems
must be executed according to the design
directives for explosive conditions, basing
on the manufacturer’'s recommendations
and supervised by qualified experts.

Heating systems must be executed in full
accordance with the instructions herein,
and the installation must be performed
by an authorised electrician.

Before undertaking any maintenance works/
repairs/alterations, read the specification
of the heating system.

The specification of the heating system
should be stored for any heating circuit,
as long as the system is in use.
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Kit contents:

@ crimps
@ shrinkable tubing, 180 mm long
© shrinkable tubing, 30 mm long
O shrinkable tubing, 20 mm long
© mastic

Applicable to heating

cables:

SelfTec®PROi LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROI MT / F 30
SelfTec®PROI MT / F 40
SelfTec®PROi MT / F 50

2)
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Power supply cable:

Conductor size: 3x1.0 mm?,
3x1.5 mm? or
3x2.5 mm2.

i ~J
SelfTec®PROI LT(F), MT(F)

Note:

Installation must be executed in a clean
and dry place. Protect the termination
points of the heating cable, as well as all
the components of the installation kit,

against moisture, both before and during
installation, and maintain in the dry state.
Detailed agreement with the instructions
and maintaining the recommended
sequence of the installation procedure
must be observed.
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List of installation tools
not included in the kit:

@ snap-off blade utility knife
® flat-head screwdriver

© side cutting pliers

® hot air gun

© long nose pliers

@ crimping pliers
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The construction
of heating cables:

outer sheath

protective screen, copper wire braid
electrical insulation

self-regulating heating element
conductor wire
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Place the heat shrinkable tubing, 180 mm long,
on the heating cable, following the sequence
shown in the picture, in the distance of min.
300 mm from the beginning of the cable.

Split the cable sheath delicately along the length
of 55 mm, not damaging the protective screen.
Remove the outer sheath.
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Insert the heating element through the opening
in the protective screen. Twist the screen.

40 mm.
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Note: m

The cuts should be made so that the

conductor wires are not damaged with the
blade of the utility knife or the side cutter.

Split the heating element open revealing the
conductor wires along the length of 35 mm.
Split delicately, not damaging the conductor wires.

Pull the insulating elements on the conductor
wires and shrink them using hot air gun. l")



HAC-PROI

Pull and adjust the insulating closing element on
the conductor wires and the cable insulation.

Push and hold the heat shrinkable tubing closing
the insulation. Trim the conductor wires and the
protective screen.
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Trim the power supply cable.
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Pull and press the power supply cable creating the
connection.

Protect cables using mastic.
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Push back and adjust the heat shrinkable tubing.

Shrink the tube starting from the central position
taking care not to close the air bubbles inside the
connection.
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HAC-PROI o PL

Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

ATEX KDB 19ATEX0003U
&® Il 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
& Il 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 1lIC Db

Normy EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

Uwaga: m

Wymagane jest zabezpieczenie kazdego
obwodu wytacznikiem nadpradowym.

Przed instalacjg lub konserwacjg odfgczy¢
wszystkie obwody.

Przed i podczas instalacji konce przewoddéw

grzejnych, zasilajgcych i elementy zestawu
chroni¢ przed wilgocia.

Uzywac tylko w miejscach o niskim stopniu
narazenia na uszkodzenia mechaniczne.

Sprawdz poprawnos¢ podtaczenia przewodu
uziemiajgcego.
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Uwaga: m

Instalacja elektryczna powinna zostac
sprawdzona przed pierwszym
uruchomieniem.

Instalacja zabezpieczajagca przed zamarza-
niem powinna zosta¢ sprawdzona przed
rozpoczeciem okresu grzewczego.

Instalacje utrzymania temperetury proce-
sowej nalezy sprawdza¢ w regularnych
odstepach czasu — przynajmniej dwa razy
w roku.

Uwaga: m

Projekt elektryczny systeméw grzejnych
powinien by¢ wykonany zgodnie z zasadami

projektowania dla atmosfery wybuchowej
W oparciu o zalecenia producenta i nadzo-
rowany przez osoby kompetentne.

Instalacja grzejna powinna zosta¢ wykonana
zgodnie z niniejszg instrukcjg montazu przez
instalatora posiadajgcego uprawnienia
elektryczne.

Zapoznaj sie z dokumentacjg system grzej-
nego przed konserwacjg/naprawa/modyfi-
kacja.

Dokumentacja systemu grzejnego powinna
by¢ przechowywana dla kazdego obwodu
grzejnego tak dtugo, jak dtugo system jest
W uzyciu.
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Zestaw zawiera:

@ ztaczki zaciskowe

@ rurke termokurczliwg o dtugosci 180 mm
© rurke termokurczliwg o dfugosci 30 mm
O rurke termokurczliwg o dtugosci 20 mm
(5] mase uszczelniajacg

Do zastosowania
z przewodami grzejnymi:

SelfTec®PROi LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROI MT / F 30
SelfTec®PROI MT / F 40
SelfTec®PROi MT / F 50
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Przewody zasilajgce:

Srednica zyt przewodu: 3x1,0 mm?,
3x1,5 mm? lub
3x2,5 mm2.

i ~J
SelfTec®PROI LT(F), MT(F)

52)

Uwaga:

Montaz nalezy wykona¢ w miejscu
czystym i suchym.

Konce przewodu grzejnego i element
zestawu montazowego przed i w trakcie
instalacji nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
i utrzymywac w stanie suchym.

Wymagane jest doktadne przestrzeganie
instrukcji i kolejnosci etapéw montazu.
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Zestawienie narzedzi
montazowych
niewchodzacych

w sktad zestawu:

@ no6z monterski z ostrzem famanym
@ srubokret ptaski

© obcinacz z ostrzem bocznym

O dmuchawa gorgcego powietrza
© szczypce wydtuzone proste

@ szczypce zaciskowe
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Konstrukcja
przewodow grzejnych:

@ powloka zewnetrzna

@ ekran ochronny, oplot z drutéw miedzianych
© izolacja elektryczna

@ samoregulujacy element grzejny

O xta zasilajaca
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Umiesci¢ rurke termokurczliwg o dtugosci,

180 mm na przewodzie grzejnym, w kolejnosci
zgodnej z rysunkiem, w odlegfosci co najmniej
300 mm od poczatku przewodu.

Na dfugosci 55 mm rozcig¢ i zdja¢ delikatnie
powtoke przewodu w taki sposéb zeby nie
uszkodzi¢ ekranu ochronnego.
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Przez otwor w ekranie ochronnym wysungé
element grzejny. Skreci¢ ekran.
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Uwaga: m

Cigcia powinny by¢ wykonane tak, aby
nie uszkodzi¢ zyt zasilajgcych ostrzem noza
monterskiego lub obcinaczem z ostrzem
bocznym.

Rozcig¢ element grzejny odstaniajac zyly zasilajace
na dtugosci 40 mm. Rozdziela¢ ostroznie element
grzejny zeby nie uszkodzi¢ zyt zasilajgcych.

Nasung¢ elementy izolujace na zyty zasilajgce
i zgrza¢ za pomocg dmuchawy. 37)
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Nasung¢ termokurczliwg rurke zamykajacg na
izolacje przewodu oraz zaizolowane wczesniej zyly
zasilajgce i zgrza¢ za pomocg dmuchawy.

Scisngc¢ i przytrzymac goracy rurke zamykajaca
izolacje. Dopasowac dtugos¢ ekranu ochronnego
i zyt zasilajgcych.
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Dopasowac dtugos¢ przewodoéw zasilajacych.
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Umiesci¢ przewdd zasilajgcy w ztaczkach i zacisngé
tworzac potaczenie.

Zabezpieczy¢ przewody za pomocg masy
uszczelniajacej.

(8
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Umiesci¢ z powrotem rure termokurczliwg
odtwarzajac powtoke przewodow.

Obkurczy¢ rure termokurczliwg za pomocy
dmuchawy zaczynajac od srodka zwracajgc uwage
zeby wewnatrz nie pozostawi¢ wewnatrz
powietrza.
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HAC-PROi

Hvpextvea ATEX 2014/34/EU

ATEX KDB 19ATEX0003U
® Il 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
® Il 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 1IC Gb
Ex 60079-30-1 [lIC Db

CraHgaptel EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

BHumMmaHue! m

Kaxapii KOHTYp o6orpeBa A0omKeH ObiTb
3awyeH anddepeHumnansHbIM
YCTPOWCTBOM 3aLLUUTbI.

OTKMoYMTE BCE KOHTYPbI Nepes Havyanom
nobbIx paboT No 06CcnyXMBaHMIO.

Vcnonb3oBaHne AaHHOro KOMMIEKTa
AONyCTUMO TONbKO B 30HAX, M4E UCKIHYEH
PUCK MEXaHNYECKOro NOBPEXAEHS
COeVUHEHUN.

[MpoBepbTe NPaBUNILHOCTbL MNOAKITHOYEHUS
XWUnbl 3a3eMJ1EHUA.
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BHumaHue! [:]

Mepen nepsBbiM NMYyCKOM CUCTEMbI o6orpeBa
npoBepbTe BCE ANeKTpnyeckne nogknro-
YeHWA.

CucTteMbl 3aLlWWThl OT 3amMep3aHns HeobXo-
AMMO NPOBEPSTb Nepes HayanoM ce3oHa
oborpesa.

Mbl pekomeHayeM NpoBepsATb CNOCOBHOCTL
CUCTEMbI MOAAEPXKNBATbL 3a4aHHY0 TeMne-
paTtypy B npouecce paboTbl MMHUMYM 2 pa3a
B rog.

BHumaHue! [:]

I'IpoeKTHaﬂ OOKyMeHTauuaA K SJ'IeKTpW-IECKOﬁ
cucremMme o6orpeBa AOJDKHa ObITb BbIMNOMHEHA
KBaﬂVI(*)I/ILI,VIpOBaHHbIM cneuynanucTtomMm

B NOJIHOM COOTBETCTBUU Tpe6OBaHI/I$IM,
npeabAaBigemMblM K B3pbIBOOMACHLIM cpeaam,
a TakXke pekomMmeHaaumam npounssoanTens.

MOoHTaX cMCTEMbI AOSMKEH OCYLLECTBNATHCS
3MeKTpUKom, obnagaroLmm HeobxoanMbIMn
AonyckaMu 1 paspeLLeHnsiMA, C JOCKOHamb-
HbIM COBMIOAEHNEM HACTOALLEN UHCTPYKLMN.

Mepen pabotamu No o6CNyXMBaHWUIO,
PEMOHTY, BHECEHUIO U3MEHEHWIA B CUCTEMY
oborpesa, U3y4nuTe OOKYMEHTALMIO K HEW.

XpaHuTe OOKYMEHTbI CO crneundukaumnemn
K KaXXOOMY KOHTYpy o6orpeBa BECb CPOK
3KCnyaTaumn CUCTEMBI, 40 e AEMOHTaxa.
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B komnnekT
BXOAOAT:

@ o6xuMHbIE TMMb3bI

(2] Tepmoycago4Has Tpybka anmHon 180Mm
© TepmoycanouHas Tpybka AnvHon 30MMm
O TepmoycanouHas Tpybka AnvHON 20MM
© ynnoTHUTENb MacTUYHBI

ﬂ,]‘lﬂ COBMECTHOIo nNpuMeHeHua

C HarpeBaTelbHbIMU Kkabenamu:
SelfTec®ROi LT / F 10
SelfTec®ROi LT / F 20
SelfTec®ROi LT / F 33
SelfTec®PROi MT / F 30
SelfTec®ROi MT / F 40
SelfTec®ROi MT / F 50
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Mutarowmn Kadenb

CeueHne npoBogHuka: 3x1,0 MM?,
3x1,5 Mm? unm
3x2,5 Mm?.

i ~J
SelfTec®PROI LT(F), MT(F)

BHumaHue! m

MoHTax [oMmKeH OcyLLecTBNATLCA
B CYXOM 1 Ynctom nometleHnm. Obecneysre
3aLLMTy COeQUHEHNs (HarpeBaTenbHOro

kabens u MydT) OT monagaHus Braru oo

1 BO BpeMsi NpoBefeHust paboT. Mpu npose-
AeHun paboT ToYHO criegyiTe npoleaype,
N3NOXKEHHOMN B HACTOSLLEN UHCTPYKLMM.
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CnunCcoK MHCTPYMEHTOB
ANA MOHTaXa (He BXogAT
B KOMIMJIEKT MNOCTaBKM)

© BLimBvXHON HOX ans pa3genku kabens
@ nrockas oteepTka

© 6Goxopesb

O crponTenbHbIN deH

© nnockorybupi

@ oOGxuMHbIE Knewy
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KoHCcTpyKUMA
HarpeBaTenbHOro Kabens:

HapyXHad obonouka

SKpaHupyroLaa onneTtka n3 MeLHOM NPOBOSIOKM
AneKTpuyeckaa naonaumsa
camMoperynumpyrouwladaca matpuua

TOKOoMnpoBoOAALLME XUbl
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HapeHbTe TepmoycaziovHyto TpyOoKy (2) AnvHow
180MM Ha HarpeBaTenbHbI kabenb Tak, kak
n3o6paxeHo Ha pucyHke. COBUHLTE e MUHUMYM
Ha 30 cMm OT Kpas.

AKKypaTHO, He NOBPEAMB SKPAHMPYHOLLYIO OMMETKY,
cAaernante Hagpes HapyXHoM 060MoYkM Harpesa-
TenbHoro kabens gnuHon 55 mm. CHuMmnTe
060onouyKy.



HAC-PROI

Yepes oTBepCTYE B 3aLLMTHOM 3KpaHE akkypaTHO
U3BMNEKWTE HarpeBaTemnbHbIA 3NIeMEHT (MaTpuLy).
CKpyTWTE 3KpaHMPYIOLLYIO OMIETKY B XKIyT.

CpenanTe Hagpes M3onsaumMmn matpuusl anvHon 40
MM U CHUMUTE ee.




ELEKTRA’

BHumaHue! m

Hanpesbl 6okopesaMu U HOXXOM HeoBXo-
AVIMO AenaTh Tak, YTo6bl M3bexaTb noBpexae-

HUA TOKONPOBOOALLNX XWUIT.

M3BnekmMTe TOKOMPOBOASLLME XKUIbl U3 MaTpuULbl
Ha anvHy 35MM. He noBpeguTe Xunbl.

HapgeHbTe TepmoycagoyHble TpyOku 4 Ha Xunbl.
Mcnonb3ysa cTpouTenbHbI deH, ycaamTe nx noove-
penHo ropsiunm Bo3gyxom (Temnepatypa - 260°C).

HapeHbTe TpyOky 3.

13)
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Pacnonoxwute TepmoycagoyHyto Tpyoky 3, 3akpbis
nsonsaumo kabens n N3onMpoBaHHble
TOKOMNPOBOASLLME XWMbl. MIcnonb3yst CTPOUTENbHbIN
deH, ycaguTe TpyoOKy ropsaynm Bo3gyxom
(Temnepartypa - 260°C).

Moka TepmoycagoyHasi Tpybka coxpaHseT
NNacTMYHOCTb, 06OXMUTE ee nnockorybuamm (M1H.No
5 cek.) B ABYX MecTax: MOBEPX M30MNALMN N Mexay
xunamu. OBpexsTe CKPYHEHHbIV B XXIYT 9KpaH 1 Xunbl
COrMNacHO PUCYHKY.
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HapeHbTe Ha »xunbl rvnb3bl (1) n 060XMMTE X Npecc-
Knewiamu.

Paspenaiite nutatowmin kabenb.

&
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CoeauHuTe Xunbl nuTatrowero kabens ¢ xnnamm
HarpeBaTenbHOro 1 akpaHom. OBOXMUTE TUNb3bI.

Vcnonb3yiite MacTU4HbIN ynnoTHuTenb (5).

(&
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OnycTuTe TepMoycaouHyr TpyoKy (2).

PaBHOMeEpPHO HanpaBnsisi NOTOK ropsiyero Bosayxa u3
CTPOUTENBHOIO PeHa OT LIeHTpa TePMOyCag04yHOM
TpyOku K ee kpasm, n3deras obpasoBaHnsi BO3QYLUHbIX
MNy3bIPbKOB, MOMTHOCTBIO ycaauTe TPyoKy.

CoepunHutenbHasi MydTa rotosa.
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HAC-PROI =Dt

Direktive ~ ATEX 2014/34/EU

ATEX KDB 19ATEX0003U
&® Il 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
& Il 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 1lIC Db

Normen EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

Achtung: m

Jeder Schaltkreis muss mit einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung geschitzt sein.

Trennen Sie alle Schaltkreise vor
Installations- oder Instandhaltungsarbeiten.

Nutzen Sie die Heizkabel nur in Bereichen
mit geringer Anfélligeit fir mechanischen
Schaden.

Verbinden Sie das Schutzgitter des Heizka-
bels mit einer geeigneten Erdungsschiene.
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Achtung: m

Elektrische Systeme miussen vor dem
ersten Start geprift werden.

Frostschutzsysteme miussen vor dem Beginn
jeder Heizperiode gepruft werden.

Prifen Sie die Betriebstemperatur der
Systeme regelmaBig mindestens zwei mal
pro Jahr.

Achtung: m

Die Konstruktion elektrischer Heizsysteme
muss gemaB den Konstruktionsanweisungen
fur explosive Bedingungen, basierend auf
den Empfehlungen des Herstellers und
beaufsichtigt von qualifizierten Experten
durchgefiihrt werden.

Heizungsysteme miissen in Ubereinstimmung
mit den hier vorliegenden Instruktionen
durchgefiihrt und die Montage von einem
autorisierten Elektriker ausgefiihrt werden.

Lesen Sie die technischen Vorgaben des
Heizsystems bevor Sie Instandhaltungs-/
Reparaturarbeiten durchfihren.

Die technischen Vorgaben des Heizsystems
sollten fir jeden Heiz-Schaltkreis aufbewahrt
werden, solange das jeweilige System
benutzt wird.

EZ)
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Bausatz-Inhalte:

© Crimps
@ schrumpffahige Réhren, 180 mm lang
© schrumpffahige Réhren, 30 mm lang
@ schrumpffihige Réhren, 20 mm lang
© Mastix

Geignet fur:

SelfTec®PROI LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROi MT / F 30
SelfTec®PROiI MT / F 40
SelfTec®PROI MT / F 50
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Zufiihrungskabel:

Leiter-GroBe: 3x1.0 mm?,
3x1.5 mm? or
3x2.5 mm2.

i ~J
SelfTec®PROI LT(F), MT(F)

Achtung: E

Die Montage muss an einem sauberen und
trockenen Ort durchgefiihrt werden.
Schiitzen Sie sowohl die Anschlusspunkte
des Heizkabels als auch die Komponenten

des Montagesatzes vor Feuchtigkeit, vor und
nach der Montage und behalten Sie den
trockenen Zustand bei. Beachten Sie die
genaue Ubereinstimmung mit der Anleitung
und das Beibehalten der empfohlenen
Reihenfolge der Montageprozedur.

59
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Liste der im Montagesatz
nicht enthaltenen
Werkzeuge:

@ Cutter-Messer

@ Schlitz-Schraubenzieher
© Seitenschneiderzange
@ HeiBluftpistole

© Spitzzange

0@ Crimpzange
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Aufbau eines Heizkabels:

@ :uBere Hille

@ schutzgitter, Kupferdrahtgeflecht
© clektrische Isolation

O sclbstregulierendes Heizelement
© Leiterdraht
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Platzieren Sie die hitzeschrumpffagige Rohre mit
der Ldnge 180 mm Uber dem Heizkabel gemal
der im Bild gezeigten Reihenfolge mit einem
Abstand von mindestens 300 mm zum Anfang
des Kabels.

Spalten Sie das Kabel vorsichtig langsseits auf
einer Lange von 55 mm ohne dabei das
Schutzgitter zu beschadigen. Entfernen Sie die
auBere Hulle.
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Fihren Sie das Heizelement durch die Offnung
im Schutzgitter. Drehen Sie das Gitter.

Spalten und entfernen Sie die Isolierung auf
einer Lange von 40 mm.
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Achtung: m

Die Schnitte so durchfiihren, dass die
Leiterdrahte nicht durch das Cutter-Messer
oder den Seitenschneider beschadigt
werden.

Spalten Sie das Heizelement, um die Leiterdrahte
auf einer Ldnge von 35 mm offen zu legen. Seien
Sie beim Spalten vorsichtig, um die Leiterdrahte
nicht zu beschadigen.

Ziehen Sie die Isolationselemente auf die
Leif(erdréhte und schrumpfen Sie sie mit der 59)
HeiBluftpistole.
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Ziehen Sie die Isolationselement-Endstiicke auf die
Leiterdrahte und die Kabelisolierung.

Driicken Sie die heizschrumpffahige Rohre, um die
Isolierung zu verschlieBen. Kiirzen Sie die
Leiterdrahte und das Schutzgitter.
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Stecken Sie die Crimps auf die Drahte und driicken
Sie sie zusammen.

Kirzen Sie das Stromversorgungskabel.

51)
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Stecken Sie die Drahte des Stromversorgungskabels
ebenfalls in die Crimps und driicken Sie sie
zusammen.

Schitzen Sie die Kabel mit dem Mastix.

(8
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Driicken Sie die hitzeschrumpffahige Rohre zuriick
und passen Sie sie ein.

Schrumpfen Sie die Rohre. Beginnen Sie in der
Mitte und geben Sie Acht, keine Luftblasen im
Inneren einzuschlieBen.
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